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Cel: Europejska Wspotpraca Terytorialna“

INTERREG, niepotrzebny czy niezbedny?

Colin Wolfe™

JadaczBrukseli do Luksemburga i dalej do Strasburga mozna by pomysle¢, ze granice w UE przestaly istnie¢. Jednak

nawet tutaj, w sercu Europy, rola inicjatywy INTERREG jest nadal niezwykle istotna w tagodzeniu wptywu granic

oraz tworzeniu poprawnie funkcjonujacego rynku wewnetrznego.
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Nie wszystkie granice UE sa barierami. Jadac z Brukseli do
Luksemburga i dalej do Strasburga — gdyby nie bra¢ pod
uwage réznych cen paliw i innego koloru znakéw drogowych
— Europa wydaje si¢ nie mie¢ granic.

Ale nawet tutaj, w sercu Europy, bariery istnieja. Szpitale si¢
dubluja, a policja, straz pozarna i pogotowie jezdza czesto
wylacznie do granicy i ani kilometra dale;j.

Przyczyna powodzi zagrazajacej Twojej piwnicy mogta by¢
burza szalejaca w dolinie rzeki potozonej w innym kraju.
Oférodki biznesu i nauki na terenach przygranicznych rzadko
maja charakter miedzynarodowy — czesciej ze soba konku-
ruja niz wspolpracuja. Warto pamietad, ze opisane sytuacje
maja miejsce w najbardziej zintegrowanym obszarze Europy.
Jadac na wschdd od Strasburga nad Renem dotrzemy do in-
nej wielkiej rzeki Europy, Dunaju. Tutaj granice sa bardziej
widoczne. Wozy strazy pozarnej zatrzymuja si¢ na granicy
nie z powodu probleméw z ubezpieczeniem, tylko dlatego,
ze nie ma mostéw umozliwiajacych pokonanie rzeki.

Europejska wspoélpraca terytorialna

To wtlasnie te problemy uniemozliwiaja UE dziatanie w naj-
bardziej optymalnych warunkach. Podczas gdy réznorodnosé
regionalna jest niewatpliwie bardzo pozadana cecha Unii,
brak pofaczen miedzy regionami nalezy postrzegac jako wade.

Czesto uczeszczana trasa ciezarowek, prowadzgca przez Belgie, Francje i Luksemburg.

Roéznice w rozkladach jazdy pociagéw sa klopotliwe, jesli z ich
powodu musisz czekad na stacji przygranicznej, poniewaz po-
ciag odjechal pie¢ minut przez Twoim przyjazdem. Zgubienie
drogi z powodu réznic w oznakowaniu nie jest pozytywnym
przyktadem przyjazni miedzynarodowe;j.

Unijne programy INTERREG majg na celu rozwiazanie tych
probleméw. Cze$¢ dotyczaca wspdlpracy przygranicznej
(komponent A) skupia sie na pojedynczych granicach lub (jak
np. w Luksemburgu) na obszarach, w ktérych zbiega sie kilka
granic. Wspélpraca transnarodowa (komponent B) dotyczy
wiekszych obszaréw lub regionéw miedzynarodowych, jak np.
Morze Baltyckie lub Przestrzen Alpejska i zajmuje si¢ powaz-
niejszymi problemami (zanieczyszczenie mérz, podnoszenie
sie linii $niegu). Wspolpraca miedzynarodowa (komponent

Europejska wspolpraca terytorialna —
podstawowe fakty

« Jeden z 3 cel6w polityki spéjnosci UE (wraz z celami ,Konwergencji”
i ,Konkurencyjnosci”)

« Znany pod nazwg ,INTERREG”

« Obecnie trwa 4. edycja programéw

« Budzet 2007-2013 > 8,7 mld euro (kwoty biezace) (wzrost z
5,5 mld euro w latach 2000-2006)

« Okoto 70 programéw w calej UE

(1) Naczelnik Wydzialu ds. Wspoétpracy Terytorialnej, DG ds. Polityki Regionalnej, Komisja Europejska.
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J Budowa nowej drogi pomiedzy Grecjg i Bulgarig.

C) obejmuje wszystkie 27 panstw czlonkowskich UE oraz
Norwegie i Szwajcarig. Jesli Europejczycy chca sie czego$ na-
uczy¢ od siebie nawzajem i jesli nie chcemy bez przerwy odkry-
wacé kota na nowo, komponent C ma wiele do zaoferowania.

INTERREG A - Wspolpraca przygraniczna

Wspélpraca przygraniczna polega gtéwnie na ,zmniejszaniu

dystansu”. Niezaleznie od tego, czy problemy przy granicach

dotycza infrastruktury (budowa mostéw), rynkéw i ustug

(powiazanie uniwersytetéw z biznesem i klientami) czy kul-

tury lub barier jezykowych, celem INTERREG A jest ich roz-

wigzanie. Dziatania opieraja si¢ na uzgodnionych analizach

przygranicznych i strategiach dzialtania, sformalizowanych

w postaci 52 programéw przygranicznych. Komponent A

obejmuje szereg kwestii, w tym:

- promowanie przedsiebiorczosci, szczegélnie rozwoju MSP,
turystyki, kultury i handlu przygranicznego;

- poprawe wspoélnego zarzadzania bogactwami naturalnymi;

- wspieranie powiazan pomiedzy obszarami miejskimi
i wiejskimi;

- poprawe dostepu do sieci transportowych i komunika-
cyjnych;

- rozwdj wspolnego uzytkowania infrastruktury;

- dzialania administracyjne oraz zwiazane z zatrudnieniem
i réwnoscia szans.

Wspélpraca przygraniczna

« Znana pod nazwa INTERREG KOMPONENT A
» 52 programy
+ > 70% budzetu, tj. 5,4 mld euro

INTERREG B — Wspolpraca transnarodowa

Wspélpraca transnarodowa odbywa sie na wyzszym szcze-
blu. Dotyczy wspoétpracy na poziomie obszaréw, w regionach
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Cel: Europejska Wspotpraca Terytorialna

lezacych w kilku krajach. Podobnie jak w przypadku wspom-
nianego wyzej Morza Baltyckiego oraz Przestrzeni Alpejskiej,
inne programy obejmuja strefy morskie, takie jak Morze
Péinocne, Morze Srédziemne czy tez Obszar Atlantycki lub
duze regiony ladowe, np. Péinocno-Zachodnia lub Potludnio-
wo-Wschodnig Europe. Ta szersza wspo6lpraca umozliwia
opracowanie wspdlnego podejscia do spraw dotyczacych
calych dorzeczy lub faficuchéw gérskich. Programy nadaja
dodatkowy, wazny, europejski wymiar rozwojowi regional-
nemu, stworzony w oparciu o analizy dokonane na szczeblu
europejskim. To pozwala wyznaczy¢ wspdlne priorytety
i opracowaé skoordynowang strategie dzialania. Dzieki temu
mozliwa jest merytoryczna wspoélpraca w kwestiach takich
jak korytarze komunikacyjne, zarzadzanie powodziowe,
miedzynarodowe powiazania pomiedzy biznesem a §wiatem
nauki oraz rozwdj bardziej dynamicznych i zréwnowazonych
rynkéw. Ponadto INTERREG B zapewnia ramy dziatania dla
inwestycji strategicznych z innych Zrédet o duzym poten-
cjale, od funduszy dostepnych w ramach celu konwergencji
po lewarowane instrumenty finansowe. Tematy objete pro-
gramem to m.in.:
- innowacje, w szczegélnosci sieci uniwersytetdw, instytucji
naukowych, MSP;
- érodowisko, gtéwnie zasoby wodne, rzeki, jeziora, morza;
- dostepnos¢, w tym telekomunikacja, a szczegélnie uzu-
pelnianie sieci;
- zrébwnowazony rozwéj miast, w szczegdlnosci rozwéj po-
licentryczny.

Miasto Karlsruhe (Niemcy) skorzystato z przygranicznego programu
rozwoju turystyki, wspieranego przez INTERREG ,PAMINA’.

Wspolpraca transnarodowa

« Znana pod nazwg INTERREG KOMPONENT B

« Obszary, duze regiony miedzynarodowe

« 13 programéw: Morze Péinocne, Morze Baltyckie, P6Inocne Regiony
Peryferyjne, Morze Srédziemne, Przestrzen Alpejska, Europa Potu-
dniowo-Zachodnia, Europa Pétnocno-Zachodnia, Europa Srodkowa,
Obszar Atlantycki, Europa Poludniowo-Wschodnia,
Madera-Azory-Wyspy Kanaryjskie, Reunion, Region Karaibéw

« > 25% budzetu, tj. 1,8 mld euro
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INTERREG C - wspolpraca miedzyregionalna

Wspélpraca miedzyregionalna odbywa sie na poziomie
ogblnoeuropejskim i obejmuje wszystkie 27 panstw czlon-
kowskich UE i nie tylko. W ramach programu tworzone sa
sieci majace na celu rozwdj dobrych praktyk oraz latwiej-
sze rozpowszechnianie udanych projektéw wdrazanych w
regionach. INTERREG C promuje pozytywne dzialania re-
gionéw, pomagajac tym samym obszarom, ktére wciaz sa na
etapie inwestowania. Kluczowa czescia tego komponentu jest
inicjatywa ,Regiony na rzecz zmian gospodarczych”, ktéra
— poprzez wlaczenie w dzialania wszystkich podmiotéw
tworzacych polityke — jest czym$ wiecej niz tylko platfor-
ma wymiany dobrych pomystéw. Komisja Europejska takze
wspiera te inicjatywe, udostepniajac wiedze specjalistyczna
i doswiadczenie w tworzeniu polityk, w celu przyspieszenia
prac w dziedzinach takich jak spoteczenstwo informacyjne
czy zarzadzanie zasobami morskimi. Pomyst polega na wy-
korzystaniu know-how — w szczeg6lnosci nowych koncepcji
—najak najszersza skale. Ktadzie sie tu nacisk na powiazania
z programami na rzecz konwergencji i konkurencyjnosci, co
ma doprowadzi¢ do przeksztalcenia pomystéw w inwestycje.
Tematy dzialan obejmuja:

- innowacje i gospodarke oparta na wiedzy;

- srodowisko i ochrone przed zagrozeniami.

Wspoélpraca miedzyregionalna

» Znana pod nazwa INTERREG KOMPONENT C, INTERACT,
URBACT, ESPON

» Obejmuje cala UE, Norwegie i Szwajcarie

« Budzet: > 445 mln euro

Podsumowujac, opisane programy wspélpracy terytorialnej

podkreslaja europejski wymiar dziatan:

- INTERREG A (wspétpraca przygraniczna) ,zmniejsza roz-
nice” i przyczynia sie do usuwania barier na granicach;

-INTERREG B (wspoélpraca transnarodowa) ,rozwija
obszary transeuropejskie”;

Osrodek ,Verein Frau und Arbeit” wspiera kobiety otwierajgce
wilasne firmy w Salzburgu w Austrii.

Dwie dekady INTERREG

Komisja Europejska po raz pierwszy udzielita wsparcia
dla wspolpracy terytorialnej w 1989 roku, kiedy 14 grup
projektéw pilotazowych otrzymalo na mocy Artyku-
tu 10 EFRR okoto 21 mln ECU. Wspomniane projek-
ty mialy na celu rozwiazanie probleméw dotyczacych
rozwoju strukturalnego obszaréw przygranicznych.

W 1990 roku, w oparciu o do§wiadczenie zdobyte dzie-
ki projektom pilotazowym, Komisja stworzyta Inicjatywe
Wspélnotowg INTERREG. INTERREGI (1990-1994), ktéry
mial na celu przygotowanie terenéw przygranicznych do
Wspoélnoty bez granic wewnetrznych, byl wdrazany przy
pomocy 31 programéw operacyjnych, ktérych budzet wy-
nosif 1 082 mln ECU. Inicjatywa REGEN, zainaugurowana
w tym samym roku jako dodatek do INTERREG, stuzyta
stworzeniu brakujacych powiazan w ramach transeuropej-
skiej sieci transportu i dystrybucji energii w regionach Celu 1.

INTERREG II (1994-1999) laczyl cele programéw
INTERREG Ii REGEN i byt wdrazany poprzez 59 progra-
moéw operacyjnych. Catkowity budzet inicjatywy wynosit
3 519 mln ECU (ceny z 1996 roku) i byl podzielony na trzy
oddzielne komponenty: INTERREG IIA (1994-1999) —
wspdlpraca przygraniczna; INTERREG IIB (1994-1999)
— uzupelnienie sieci energetycznych; INTERREG IIC
(1997-1999) — wspolpraca w dziedzinie planowania regio-
nalnego, w szczego6lnosci zarzadzania zasobami wodnymi.

INTERREG III(2000-2006)-dysponowal catkowitymbudze-
tem w wysoko$ci ponad 5 mld euro i sktadal sie z 3 komponen-
téw: wspolpracy przygranicznej (komponent A, 53 programy),
wspolpracy transnarodowej (komponent B, 13 programéw),
wspolpracy miedzyregionalnej (komponent C, 4 programy).

Obejmujacy lata 2007-2013 INTERREG 1V stat sie trze-
cim Celem Unijnej Polityki Spéjnosci jako Cel ,Euro-
pejska Wspoélpraca Terytorialna”. Przyznano na niego
$rodki w wysoko$ci 8,7 mld euro, ponownie podzielone
na trzy komponenty: 6,44 mld euro na wspdlprace przy-
graniczng, 1,83 mld euro na wspoélprace transnarodo-
wa i 445 mln euro na wspdlprace miedzyregionalna.

-INTERREG C (wspélpraca miedzyregionalna) ,wyko-
rzystuje wiedze nt. rozwoju regionalnego” na poziomie
europejskim.

Okres 2000—2006 pokazal, ze takie podejscie jest konieczne.
Wsparcie otrzymalo ponad 13 000 projektéw, lecz dostepne
$rodki pozwolity zaspokoi¢ tylko cze$¢ zapotrzebowania.
Oczekiwania na lata 2007-2013 sa wyzsze — pod wzgledem
liczbowym, strategicznym oraz z uwagi na oddzialywanie.
Ten nowy okres programowy pozwoli nam powieli¢ model
jazdy na trasie ,,Bruksela—Luksemburg—Strasburg” w innych
obszarach wspélpracy terytorialnej.
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Cel: Europejska Wspotpraca Terytorialna

Europejskie Ugrupowanie Wspotpracy

Terytorialnej

Dyskusja grupowa podczas seminarium INTERACT.

Europejskie Ugrupo-
wanie Wspoélpracy
Terytorialnej (EUWT)
to nowy instrument
unijny, majacy na celu
ulatwienie i promocje
wspolpracy przygra-
nicznej, transnaro-
dowej i regionalnej.
W przeciwienstwie do
struktur regulujacych tego typu wspol-
prace do 2007 roku, EUWT jest pod-
miotem prawnym, posiadajacym zwia-
zane z tym kompetencje i obowiazki.
EUWT moze zatem kupowa¢ i sprzeda-
wac towary oraz zatrudniaé pracowni-
kow. Dirk Peters, Prawnik w wydziale

prawnym w DG REGIO opowie nam
o szczegolach tej inicjatywy.

P.: UczestniczytPan w negocjacjach na temat rozpo-
rzqdzenia w sprawie Europejskiego Ugrupowania
Wspétpracy Terytorialnej (EUWT)™. Dlaczego Komisja
zaproponowata przyjecie tego rozporzqdzenia?
O.: Pierwsze do$wiadczenie w zakresie programéw
i projektéw wspélpracy Komisja zdobywata w 1990
roku przy inauguracji Inicjatywy Wspdlnotowej
INTERREG. W tym czasie rézne systemy prawne i
administracyjne byty duza przeszkoda dla plynnego
wdrazania wspomnianych programéw i projektow. W
niektérych obszarach przygranicznych bylo mozliwe
utworzenie wspélnych podmiotéw prawnych na
podstawie traktatéw dwu- lub tréjstronnych w ramach
»Europejskiej konwencji ramowej o wspdlpracy
transgranicznej” Rady Europy, podpisanej w 1980 roku
w Madrycie. Jednak nawet dzieki temu dokumentowi
nie mozna bylo rozwiaza¢ wszystkich problemédw,

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie Europejskiego Ugrupowania

Wspélpracy Terytorialnej (EUWT), Dz.U. L 210, 31.7.2006, str. 19.
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Wspdtpraca w zakresie przekazywania organow do przeszczepow pomiedzy Szwecjg a Danig.

w szczegblnosci tych odnoszacych sie do wspédtpracy
przygranicznej. W wielu innych obszarach przygranicznych,
zwlaszcza w nowych paristwach czlonkowskich, takie konwencje
w ogole nie mialy zastosowania. Dlatego tez komisarz Barnier,
ktéry sam pochodzi z regionu przygranicznego (Sabaudia we
Francji), zaproponowal w 3. Sprawozdaniu w sprawie spéjnosci
gospodarczej i spolecznej z 2004 roku nowy instrument prawny
w formie struktury stuzacej wspotpracy europejskiej. Projekt
rozporzadzenia stanowil cze$é pakietu legislacyjnego
programdw na lata 2007-2013, prowadzonych w ramach nowe;j
Polityki Spéjnosci.

P.: Czym jest Europejskie Ugrupowanie Wspoftpracy Tery-
torialnej?

O.: EUWT to nowy instrument prawny w ramach prawa
wspolnotowego, a nie prawa miedzynarodowego (jak
Madrycka Konwencja Ramowa). Tak jak w przypadku innych
rozporzadzen, nowy przepis nie wymaga ratyfikacji lub
negocjacji w postaci dwu- lub wielostronnych traktatéw, lecz
wchodzi w zycie i ma bezposrednio zastosowanie we
wszystkich panstwach cztonkowskich. A zatem
Rozporzadzenie umozliwia wladzom regionalnym i lokalnym
z réznych panstw cztonkowskich, a takze wielu podmiotom
prawa publicznego lub zrzeszeniom wladz, tworzenie
wspdlnych grup majacych osobowos¢ prawna w celu
wdrazania programéw i projektéw wspétpracy.

P.: Mimo ze EUWT jest lepszym narzedziem zarzqdzania
niz inne istniejqce narzedzia dostepne w ramach prawa
miedzynarodowego lub krajowego, panstwa cztonkowskie
niechetnie przystawaty na nowq propozycje. Jaka byta
tego przyczyna?

O.: Rzeczywiscie trudno to zrozumie¢, jesli zgadzamy sie
z podstawowa zasada prawa wspdlnotowego: jesli gmina
w jednym kraju czlonkowskim moze utworzy¢ wraz
z sasiadujaca gming w tym samym panstwie wspélny
podmiot w celu zarzadzania linia autobusowa lub stacja
uzdatniania wody, lub jesli region moze zarzadzac parkiem
przyrodniczym lub agencja rozwoju regionalnego wraz
z innym regionem w tym samym kraju, wspdélnotowe
Rozporzadzenie umozliwia im podjecie tych samych dzialan
z innymi regionami lezacymi za granicg, ale w Unii. Jest
w tym aspekt niedyskryminacji. Niestety, niektére wladze
centralne nadal postrzegaja wspolprace przygraniczna jako
wspélprace miedzynarodows, a przeciez tak naprawde jest
to wewnetrzna wspétpraca w ramach Wspélnoty lub — jak
kto woli — w ramach jednolitego rynku.

P.: Czy Rozporzqdzenie, przyjete ostatecznie jednogtosnie, od-
zwierciedla nieco ostrozne podejscie panstw cztonkowskich?

O.: Tak jest. Wyjasnie dwie najbardziej kontrowersyjne
sprawy: w pierwotnej propozycji Komisja nie przewidziata,
ze panstwa czlonkowskie moga same staé sie czlonkiem
EUWT; nie przewidziano takze zadnej procedury kontroli
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ex ante przeprowadzanej przez wladze centralne. Jesli chodzi
o pierwsza sprawe: stwierdziliSmy, ze w dzialania nalezy
wlaczy¢ wladze centralne, poniewaz kompetencje
poszczegdblnych instancji znacznie sie réznia w zalezno$ci od
kraju, np. niektére kompetencje landéw w Niemczech
odpowiadajg uprawnieniom instytucji centralnych we Francji,
gdzie wladze regionalne dysponuja mniejszymi
uprawnieniami. Ten problem jest jeszcze lepiej widoczny
w matych panstwach cztonkowskich nieposiadajacych wtadz
lokalnych. W takich przypadkach dzialania sa prowadzone
na szczeblu krajowym. Co do drugiej kontrowersyjnej kwestii:
stalo sie¢ jasne, ze Rozporzadzenie bedzie moglo zosta¢
przyjete pod warunkiem, ze panstwa cztonkowskie beda
mogly przeprowadza¢ kontrole ex ante. Niemniej jednak
nalezy pamietac, ze prawo do tworzenia EUWT, przyznane
na mocy Rozporzadzenia bezposrednio wladzom regionalnym
ilokalnym, oznacza, ze panistwa czlonkowskie musza zezwoli¢
na udziatw EUWT, za wyjatkiem sytuacji, w ktérych nie beda
spelnione pewne warunki. Artykut 4 Rozporzadzenia nie
mowi, ze panistwo czlonkowskie moze zezwoli¢ na udziat pod
warunkiem spelnienia kilku wymogéw. W odniesieniu do tej
kwestii Komisja bedzie czuwaé nad poprawnym i skutecznym
wdrozeniem Rozporzadzenia.

P.: Jesli chodzi o ten drugi aspekt wdrozenia Rozporzqdze-
nia: ludzie méwigq o krajowej transpozycji przepiséw przed
rzeczywistym wdrozeniem Rozporzqdzenia. Czy rozporzq-
dzenie nie jest tak naprawde dyrektywq?

O.: W czasie tygodnia OPEN DAYS 2007 odbyl sie szereg
seminariéw poswieconych konkretnie EUWT. Sytuacja byla
taka, ze wielu przedstawicieli wladz regionalnych i krajowych
z UE i spoza niej chciato uczestniczy¢ w spotkaniach, lecz nie
wystarczylo miejsc. Wiele z tych oséb ma zamiar utworzy¢
wspdlne EUWT! Prawda jest, ze niektorzy przedstawiciele
szczebla krajowego starali sie wyjasni¢, czemu nie powiadomili
Komisji o przepisach krajowych (mieli na to czas do 1 sierpnia
2007 r.), co by umozliwilo wdrozenie Rozporzadzenia,
twierdzac, ze Rozporzadzenie jest ,zamaskowang” dyrektywa.
W rzeczywistosci Rozporzadzenie EUWT jest zgodne z innymi
rozporzadzeniami w sprawie tworzenia podmiotéw prawnych
na mocy prawa wspdlnotowego, ktére wyraznie wymagaja od
panstw czlonkowskich przyjecia krajowych przepiséw
wdrazajacych. Tak bylo w przypadku Europejskiego
Ugrupowania Intereséw Gospodarczych (European Grouping
of Economic Interest), Towarzystwa Europejskiego (the European
Society) i Korporacji Europejskiej (¢he European Corporation).
Nawet ,zwykte” rozporzadzenia, takie jak rozporzadzenie
ustanawiajace przepisy ogélne dotyczace funduszy
strukturalnych®, wymagaja (w niektérych parstwach
czlonkowskich) przyjecia odpowiedniej ustawy w celu
okreslenia poszczegolnych obowigzkéw na poziomie centralnym
iregionalnym. To jasne, ze Komisja bedzie dazylta do tego, aby
wszystkie panstwa przyjely te przepisy. Jednak od 1 sierpnia
2007 roku panstwa czlonkowskie nie moga odméwic¢ praw
przyznanych bezposrednio na mocy Rozporzadzenia,
umozliwiajacych regionom utworzenie EUWT, nawet jesli
wspomniane zasady nie zostaly jeszcze w tych krajach przyjete.
Zatem jest to inne rozwigzanie niz dyrektywa.

(2) Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006, Dz.U. L 210, 31.7.2006, str. 25.
(3) www.cor.europa.eu/en/activities/egtc_studies.htm
(4) www.interact-eu.net
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Cel: Europejska Wspotpraca Terytorialna
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P.: Patrzgc na poziomie praktycznym - do jakiego rodzaju
wspofpracy mozna wykorzysta¢ EUWT?

0O.: Mozemy wyrdznic cztery rodzaje wspétpracy wymienione
w Rozporzadzeniu: 1) wdrazanie programéw wspolpracy
terytorialnej lub 2) projektéw wspoétfinansowanych ze
$rodkéw funduszy strukturalnych i Funduszu Spéjnosci, 3)
przeprowadzanie innych, ukierunkowanych dzialan
zwiazanych ze wspétpraca terytorialna z lub 4) bez udzialu
$rodkéw wspolnotowych. Stowo ,terytorialny” obejmuje
wszelkie formy wspélpracy: wspétprace przygraniczna,
transnarodowa i miedzyregionalng. Aby wdrozy¢ wspomniane
dzialania, EUWT moze stworzy¢ wlasna strukture,
dysponowac majatkiem i zatrudnia¢ pracownikéw.

P.: Czy moze Pan podac kilka przyktadow?

0.: Jesli chodzi o pierwszy rodzaj wspétpracy: niektdre programy
w ramach nowego celu Europejskiej Wspélpracy Terytorialnej
beda zarzadzane przez EUWT, dzialajacej jako instytucja
zarzadzajaca programu (np. ,Grande Région” wokél Luksemburga,
zregionami partnerskimiw Belgii, Francji i Niemczech). Kluczowa
zaleta bedzie fakt, ze EUWT, ktére ma osobowo$¢ prawng, bedzie
podpisywa¢ umowy z gtéwnym beneficjentem, niezaleznie od
siedziby tego gtéwnego partnera. Projekty wspétpracy (rodzaj 2)
moga obejmowac transport przygraniczny lub transgraniczna
opieke zdrowotna w ramach programu zwiazanego z celem
»Wspétpraca” lub w ramach dwéch ,krajowych” programéw
konwergencji. Inne programy wspdlnotowe, jak np. 7. Program
Ramowy na rzecz badan naukowych i rozwoju technologicznego
lub Program Ramowy na rzecz konkurencyjnosci i innowacji,
moga dofinansowywac projekty wspdlpracy przedstawione przez
jednostki z dw6ch panstw czlonkowskich (rodzaj 3). I wreszcie
czwarta kategoria moze dotyczy¢ konkretnych projektéw bez
finansowania wspolnotowego (lub po nim) czy tez platform
o charakterze ,zarzadczym”, tworzacych stala i prawna strukture
Euroregionu, obejmujacego pewien obszar przygraniczny lub
transnarodowy.

P.: Czy na koniec moze Pan cos powiedziec o sposobie
tworzenia EUWT?

O.: Przyszli czlonkowie EUW T musza sporzadzi¢ konwencje
oraz statut, ktéry nalezy przedstawi¢ odpowiednim wladzom
krajowym. Wladze te maja trzy miesiace na wyrazenie zgody
na udzial przysztych czlonkéw w inicjatywie. Wszelkie
odpowiedzi odmowne musza zosta¢ uzasadnione. W dniu
rejestracji lub publikacji statutu EUWT uzyskuje osobowos¢
prawna. Komisja §ci$le wsp6ipracuje z Komitetem Regionéw®
oraz z programem INTERACT®, aby wspiera¢ dziatania
i sluzy¢ rada regionom, ktére (cytujac komisarz Hiibner)
chca podjac¢ ,zdecydowane kroki w celu skorzystania z
mozliwo$ci wspélpracy przygranicznej” stworzonych na
mocy Rozporzadzenia EUWT. Chcialbym zakorczy¢ moja
wypowiedzZ parafrazg tegorocznego hasta tygodnia OPEN
DAYS: EUWT: ,Czas na rezultaty!”.



Regiony jako partnerzy
[

Cel: Europejska Wspotpraca Terytorialna

»0d INTERREG IIIC do INTERREG IVC - kolejny krok
w strone celow z Lizbony i Goeteborga”

Nowy program wsp6ipracy mie-
dzyregionalnej (w skrécie ,IN-
TERREG IVC”), przyjety przez
Komisje Europejska we wrze$niu
2007 roku, otrzyma z Europej-
skiego Funduszu Rozwoju Regio-
nalnego $rodki w wysokosci 321 mln euro. Program be-
dzie prowadzony w latach 2007-2013 i obejmie wszystkie
27 panstw czlonkowskich oraz Norwegie i Szwajcarie,
ktére wniosa swéj wlasny wklad finansowy. Celem pro-
gramu jest stworzenie ram dla wymiany do$wiadczen
pomiedzy regionalnymi i lokalnymi instytucjami z réz-
nych krajéw. Tematy wspéipracy to wspdlne wyzwania
w dziedzinach takich jak globalizacja, zmiany demogra-
ficzne, dostawy energii oraz zmiany klimatyczne.

Réwnoczesnie z uruchomieniem nowego programu koricza
sie projekty INTERREG IIIC. We wspomniane programy
zaangazowanych byto ponad 2600 partneréw dziatajacych
w ramach 263 réznych operacji, przy udziale regionéw
zwszystkich pafistw czfonkowskich. Niemal potowa dzia-
fani dotyczy rozwoju gospodarczego, tworzenia miejsc
pracy, przedsiebiorczosci, spoleczenstwa informacyjnego
i innowacji technologicznych. Swietne wyniki osiagnieto
w zakresie wyrézniania dobrych praktyki — co wazniejsze
— wymiany tych praktyk pomiedzy regionami.

Jak wyglada sytuacja na kolejny okres budzetowy
2007-2013? Wspotpraca miedzyregionalna bedzie sie dalej
rozwija¢ w ramach programu INTERREG IVC. Nowy pro-
gram bedzie czerpal z sukceséw IIIC. Niektore elementy
starego podejscia zostang zachowane. Jednoczesnie zosta-
na takze wdrozone nowe priorytety i sposoby dzialania.

Projekt INTERREG ,,ChangeLAB” ma na celu
promowanie ekologicznych wzorcéw konsumpcji,
bez uszczerbku dla jakosci zycia i dobrobytu.

Ciesze sie z takiej kontynuacji wspdtpracy miedzyre-
gionalnej. Wazne jest, aby wladze regionalne i lokalne
mogty dalej wspétpracowac i korzysta¢ ze wzajemnych
do$wiadczen. To pokazuje, ze Komisja Europejska
i panistwa czlonkowskie uznaja wspélprace regionalna za
skuteczne narzedzie doskonalenia polityk regionalnych.
Jest to szczegdlnie istotne z uwagi na fakt, ze regiony —

Michel Lamblin, Dyrektor Programu INTERREG IVC

przy odpowiednim wsparciu — moga si¢ w znacznym
stopniu przyczyni¢ do osiagniecia celéw z Lizbony
i Goeteborga.

Cele z Lizbony i Goeteborga: gléwne
filary INTERREG IVC

Cele z Lizbony i Goeteborga (nazwane w ten sposéb po
szczytach Rady Europejskiej odbywajacych sie w tych
miastach w2000 12001 roku) obejmuja strategie na rzecz
zwiekszenia konkurencyjnosci UE oraz osiagniecia zréw-
nowazonego wzrostu. Skupiajac si¢ na osi gospodarczej
(Lizbona) i érodowiskowej (Goeteborg), regiony uznano
za kluczowych partneréw w osiagnieciu tych celéw.

Dlatego tez przyszlte dzialania beda oparte na dwéch
priorytetach: innowacjach i gospodarce opartej na
wiedzy oraz §rodowisku i zapobieganiu zagrozeniom.
W ramach tych dwéch priorytetéw wyodrebniono
dziewie¢ podtematéw. Ok. 55% z dostepnych 321 mln
euro przeznaczono na priorytet 1 (gospodarka), 39% na
priorytet 2 (Srodowisko), a 6% na techniczne wsparcie
programéw. Obecnie okoto 75% dziatan INTERREG IIIC
dotyczy tych priorytetéw.

W przeciwienistwie do programu INTERREG IIIC,
ktéry byt podzielony na cztery regiony administracyj-
ne, INTERREG IVC ma jedna Instytucje Zarzadzajaca
(Region Nord-Pas de Calais) oraz Wspélny Sekretariat
w Lille (Francja). Cztery punkty informacyjne (punkty
kontaktowe dla projektéw i region6éw) sa rozmieszczone
w réznych czeéciach Europy — w Rostocku (Niemcy),
w Katowicach (Polska), w Walencji (Hiszpania) i w Se-
kretariacie w Lille.

W ramach INTERREG IVC mozliwe sa dwa rodzaje
dziafani: Projekty ,Inicjatywy Regionalne”, ktére skupiaja
sie na wymianie doswiadczen i dobrych praktyk, oraz
projekty ,Kapitalizacji” (w tym projekty Szybkiej Sciezki),
majace na celu optymalne wlaczenie wynikéw i dobrych
praktyk do gléwnego nurtu polityki.

Zainteresowanie programem INTERREG IVC juz jest
bardzo duze. Wspdlny Sekretariat Techniczny moze
wspiera¢ wnioskodawc6éw na rézne sposoby — poprzez
Najcze$ciej Zadawane Pytania, seminaria dla gléwnych
wnioskodawcow oraz konsultacje indywidualne. Wszyst-
kie informacje mozna pobra¢ ze strony internetowej
INTERREG IVC.

INTERREG IVC

Gtowna dziatalnosé: Wspoétpraca miedzyregionalna

Wikiad UE (EFRR): 321 000 000 euro

Kraje biorgce udziat: 27 panstw czlonkowskich UE,

Norwegia i Szwajcaria

Instytucja Zarzgdzajgca: Region Nord-Pas de Calais (Francja)
Kontakt: info@interregdc.net (http://www.interreg4c.net)
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Cel: Europejska Wspotpraca Terytorialna

»,0d URBACT | do URBACT Il: nowa era
wspotpracy i wymiany doswiadczen miedzy

i miastami”

%

URBACT zostal stworzony przez Komisje Europejska
i 14 panistw czlonkowskich w celu rozpowszechnienia
miedzynarodowej wymiany do§wiadczen pomiedzy
miastami bioracymi udzial w programach URBAN
IiII. Od 1 maja 2004 roku wszystkie miasta z no-
wych panstw czlonkowskich moga takze wzia¢ udziat
w tej inicjatywie, ktéra ma na celu zebranie i rozpow-
szechnienie wiedzy we wszystkich europejskich mia-
stach.

URBACT I 2002-2006: laboratorium
dla ambitnych obszaréw

W URBACT I wzieto udzial 230 miast, z czego jedna
trzecia z nowych panstw czlonkowskich. Program
skupial sie na tworzeniu i wspieraniu sieci i grup ro-
boczych w celu rozwiazania probleméw zwigzanych
z rewitalizacjg miast, rozwojem lokalnym, spoleczen-
stwem obywatelskim i mlodzieza.

+ 20 sieci tematycznych: utworzonych wokét okre-
$lonych aspektéw polityki miejskiej, dzialajacych
zgodnie ze zintegrowanym podejsciem. Kazda sie¢
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J Targi URBAN II w Dortmund-Nordstadt, Niemcy.

Anne-Laure Guignard, Manager ds. Komunikacji, URBACT

opracowala wlasna metodologie, kluczowe kwestie
i projekty praktyczne.

+ 8 tematycznych grup roboczych: przez 18 mie-
siecy w grupach roboczych pracowali prakty-
cy, eksperci i naukowcy. Omawiali konkret-
ny temat majacy szczegélne znaczenie dla
europejskich miast i priorytetéw Wspdlnoty.

« Transfer wiedzy (np. inicjatywa ,wsparcie dla
miast”): skierowany gléwnie do nowych panstw
cztonkowskich, w celu wsparcia miast poprzez
umiejetno$ci i wiedze w zakresie tworzenia i roz-
wijania zintegrowanych strategii miejskich, dostar-
czane przez ekspertéw w dziedzinie zintegrowanej
polityki miejskiej (obejmowat 43 miasta z 8 krajéw).

» Narzedzia kapitalizacji. Kapitalizacja opiera sie
na kilku narzedziach i zasobach udostepnianych
podmiotom lokalnym: dokumenty tematyczne na
stronie internetowej, oddziatujace ze sobg tema-
tyczne grupy robocze, konferencje tematyczne.
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Cel: Europejska Wspotpraca Terytorialna“

URBACT II 2007-2013: nowe wyzwanie

Nowy Program Operacyjny zostal zatwierdzony
2 pazdziernika 2007 roku, a URBACT II zostat ofi-

cjalnie zainaugurowany podczas listopadowej kon- URBACT II
ferencji w Berlinie. Priorytety nowego programu sa Gtowna dziatalnosé: wspélpraca transnarodowa
zgodne z celami z Lizbony i Goeteborga w dziedzinie w dziedzinie zintegrowanego rozwoju miast

zréwnowazonego rozwoju miast i z nows inicjatywa

Komisji ,Regiony na rzecz zmian gospodarczych”.

Okre$lono dwa priorytety tematyczne: Kraje biorgce udziat: 27 pafistw czlonkowskich
UE, Norwegia i Szwajcaria

Wktad UE (EFRR): 53 319 170 euro

Priorytet 1: Miasta, motory rozwoju i zatrudnienia

- promowanie przedsiebiorczosci;

- poprawa innowacyjnosci oraz gospodarki opartej
na wiedzy; Kontakt: www.urbact.eu

- zatrudnienie i kapitat ludzki.

Instytucja Zarzgdzajgca: Francuskie
Ministerstwo Polityki Miejskiej

Priorytet 2: Atrakcyjne i spéjne miasta

- zintegrowany rozwoj obszaréw zdegradowanych
i zagrozonych degradacja;

- integracja spoleczna;

- srodowisko miejskie.

Zasieg programu URBACT Il jest szerszy niz w przy-
padku URBACT I. W URBACT II moga wzia¢ udziat
wszystkie miasta z UE, Norwegii i Szwajcarii oraz
wladze lokalne i wyzsze uczelnie.

Aby zwigkszy¢ wplyw i wzorcowy charakter wymiany
doswiadczen, w przyszlosci kazde miasto partnerskie

bedzie zobowiazane stworzy¢ — w oparciu o lokalna ﬁnowacja architektury w Wiedniu, Austria.
grupe wsparcia — lokalny plan dzialania. W prace

sieci tematycznych i grup roboczych, w mozliwie jak

najwiekszym stopniu, wlacza si¢ Instytucje Zarzg-

dzajace Programami Operacyjnymi. Juz ogloszono

zaproszenie do sktadania wnioskéw w sprawie utwo-

rzenia sieci tematycznych i grup roboczych.

Zostang takze stworzone bieguny tematyczne pozwa-
lajace czuwad nad tym, aby rzeczywiscie korzystano
z dostepnej wiedzy. Ponadto w wielu panstwach
czltonkowskich zostana zorganizowane krajowe
punkty kontaktowe i konferencje regionalne, ktérych
zadaniem bedzie przekazywanie informacji pomie-
dzy podmiotami programu URBACT II i lokalnymi
uczestnikami.
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Cel: Europejska Wspotpraca Terytorialna

»INTERACT: promowanie dobrego zarzadzania
w programach wspotpracy”

Sarah Hayes, Kierownik Instytucji Zarzqdzajqcej INTERACT

Program INTERACT
(INTERREG Animation,
Cooperation and Transfer
— Inspiracja, wspélpraca
iprzekaz w programie IN-
TERREG) jest skierowany
do instytucji i podmiotéw odpowiedzialnych za
zarzadzanie i wdrozenie Europejskich Programéw
Wspétpracy Terytorialnej. INTERACT zapewnia
wsparcie i doradztwo na wszystkich etapach progra-
mu w celu promowania dobrego zarzadzania.

INTERACT skupia sie na technikach zarzadzania
oraz na kwestiach zwiazanych z ukierunkowaniem
strategicznym, z sieciami instytucjonalnymii tema-
tycznymi. Program, ktéry nieustannie stara si¢ do-
stosowaé do punktu widzenia beneficjenta i wlaczy¢
go w jak najwiekszym stopniu w proces wdrazania,
tworzy i umacnia cykl wymiany — partnerzy ucza sie
od siebie nawzajem i wspdlnie wzmacniaja wspét-
prace terytorialna.

W okresie 2007—2013 wszystkie Europejskie Progra-
my Wspoélpracy Terytorialnej stang przed nowymi
wyzwaniami i beda musiaty si¢ dostosowac do ros-
nacego znaczenia przepiséw krajowych. Programy
beda takze w wiekszym stopniu zgodne ze strategia
z Lizbony i Goeteborga. W niektérych obszarach
wspétpracy dodatkowym wyzwaniem bedzie praca

Seminarium INTERACT w Budapeszcie, Wegry.

z krajami kandydackimi i potencjalnie kandydackimi
do UE oraz z nowymi panstwami cztonkowskimi.

Zaréwno nowe jak i doswiadczone instytucje
beda musialty znaleZ¢ innowacyjne rozwiazania,

| S.14 | inforegio | panorama | Nr24 |

pozwalajace na poprawe skutecznosci dziatania

iwdrozy¢ programy umozliwiajace lepsze rozwigza-

nie nowych probleméw. Program INTERACT bedzie

nadal oferowal produkty i ustugi pomagajace insty-

tucjom i podmiotom zaangazowanym w ten proces.

Trzy gtéwne cele INTERACT to:

« zwigkszenie skuteczno$ci zarzadzania progra-
mem;

» poprawa skutecznosci wdrazania programu;

« ulatwienie przekazywania know-how i wymiany
wiedzy pomiedzy programami i komponentami.

Aby to osiagnaé, INTERACT bedzie stosowaé po-
dejscie regionalne. Programami bedzie sie zajmo-
wac Sekretariat INTERACT w Wiedniu oraz cztery
Punkty INTERACT: w Walencji (Hiszpania), Viborgu
(Dania), Wiedniu (Austria) i w Turku (Finlandia),
ktére beda obstugiwaly regionalne programy przy-
graniczne i transnarodowe.

Gléwne tematy prac w ramach INTERACT to m.in.:
zarzadzanie programami i finansami; zarzadzanie pro-
jektem i wsparcie; kapitalizacja INTERREG; strategicz-
ne planowanie programéw; audyt i kontrole; monito-
ring i ocena; komunikacja; wspétpraca zewnetrzna.

W ramach pierwszego programu INTERACT stwo-
rzono szereg produktéw i ustug. Nowy projekt dosto-
suje je do kolejnej edycji programu. Poprzez seminaria,
konferencje, ustugi doradcze, podreczniki i narzedzia
internetowe INTERACT bedzie dazyt do ulatwienia
iuproszczenia codziennego zarzadzania Europejskimi
Programami Wspétpracy Terytorialne;j.

Wiecej informacji i planowane wydarzenia:
www.interact-eu.net

INTERACT II

Gtowna dziatalnosé: Informowanie
o Europejskiej Wspolpracy Terytorialne;j.

Wkitad UE (EFRR): 34 033 512 euro

Kraje biorgce udziat: 27 pafistw czlonkowskich
UE, Norwegia, Szwajcaria i kraje sasiadujace

Instytucja Zarzgdzajgca: Kancelaria Federalna
Austrii

Kontakt:
interact@interact-eu.net (www.interact-eu.net)
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Cel: Europejska Wspotpraca Terytorialna

+ESPON: zrozumie¢ planowanie przestrzenne

w Europie”

Europejska Sie¢ Obser-
wacyjna Planowania
Przestrzennego (ES-
PON), zainaugurowana
w 2002 roku, to program
prowadzony w ramach
funduszy strukturalnych.
Jego najwazniejszym za-
daniem jest badanie dynamiki terenéw europejs-
kich. Gléwna uwaga skupia si¢ na strukturach
terytorialnych, trendach, perspektywach oraz na
wplywie polityki UE na regiony Unii Europejskiej.
Dostarczane informacje o megionach i miastach
Europy so pordvnywane w celu wsparcia rozwoju
polityki, wzrostu i tworzenia miejsc pracy.

Aby dostarczy¢ informacje i wiedze na temat réz-
norodnos$ci w Europie, pierwszy program ESPON
przeprowadzil kilka projektéw badawczych i ana-
liz. W sumie miedzynarodowe grupy projektowe
zrealizowaly 34 programy badawcze. W prace
zaangazowalo sie ponad 130 réznych instytucji
europejskich i 600 badaczy, tworzac tym samym
europejska spoteczno$¢ naukowa w dziedzinie eu-
ropejskiego planowania przestrzennego.

W krétkim czasie program ESPON przedstawit zu-
pelnie nowa wiedze na temat trendéw w dziedzinie
planowania przestrzennego, wptywu polityki UE
oraz mozliwo$ci rozwoju i przysztych $ciezek roz-
woju na terenie Europy. Wyniki uzyskane przez ES-
PON zostaly udostepnione politykom, uczestnikom
iinnym podmiotom interesujacym si¢ planowaniem
przestrzennym w Europie. Dane, wskazniki i mapy
sa takze dostepne na stronie internetowej ESPON
oraz w licznych publikacjach.

Whioski z badat ESPON zostaly wykorzystane
w réznych dokumentach politycznych, zwlaszcza na
szczeblu europejskim, i coraz cze$ciej sa wlaczane
do krajowych i regionalnych strategii rozwoju. Byly
one takze pomocne w ramach transnarodowych
i przygranicznych projektéw wspoélpracy. Coraz
czedciej uznaje sie, ze kwestie dotyczace rozwoju
regionéw, miast i wiekszych obszaréw powinny by¢
rozpatrywane takze z perspektywy europejskie;j.

Nowy program ESPON 2013

Program ESPON 2013, ktéry zostanie zainauguro-
wany w styczniu 2008 roku, zapewni cigglo$¢ dziatan
oraz nowe, innowacyjne podejsicie poprzez wzmoc-
nienie roli Europejskiej Sieci Obserwacyjnej Rozwoju
Terytorialnego i Spdjnosci Terytorialnej.

Peter Mehlbye, Dyrektor jednostki koordynujgcej ESPON

Misja programu polega na wspieraniu rozwoju polityki
spojnosci terytorialnej oraz harmonijnego rozwoju te-
rytorium Europy. Analizie zostanie poddanych szereg
kwestii spoteczno-gospodarczych, srodowiskowych
ikulturowych. O tematach beda decydowa¢ tworcy po-
lityki. W ciagu najblizszych 7 lat zostang udostepnione
poréwnywalne informacje, dane, analizy i scenariusze,
stymulujac tym samym bardziej calosciowe podejscie
do rozwoju region6éw, miast i wiekszych obszaréw. To
umozliwi uruchomienie kapitalu terytorialnego i niewy-
korzystanego potencjalu oraz przyczyni sie do poprawy
konkurencyjno$ci Europy oraz europejskiej spojnosci
terytorialnej i wspolpracy.

Szczegolowe analizy wraz z regionami
i miastami

Nowym elementem programu ESPON 2013 jest
wprowadzenie ukierunkowanych analiz, przepro-
wadzanych na zyczenie uzytkownikéw. To podejscie
zaklada bardziej intensywne wykorzystanie obecnych
wynikéw, wspélnie z réznymi zainteresowanymi pod-
miotami. Celem jest lepsze zrozumienie szerszego
kontekstu przestrzennego, przeprowadzenie poréw-
nan z innymi obszarami, regionami i miastami oraz
stworzenie nowej dynamiki rozwoju, nadajac rozwa-
zaniom europejski wymiar i charakter.

Wiecej informacji i planowane wydarzenia:
http://www.espon.eu/

Program ESPON 2013

Gtowna dziatalnosé: Obserwacja planowania

przestrzennego w Europie
Whktad UE (EFRR): 47 000 000 euro

Kraje biorgce udziat: 27 panstw cztonkowskich UE,

Islandia, Lichtenstein, Norwegia i Szwajcaria

Instytucja Zarzgdzajgca: Luksemburskie Ministerstwo

Spraw Wewnetrznych i Rozwoju Terytorialnego

Kontakt: info@espon.eu (http://www.espon.eu/)

i Nowe informacje na temat kierunkow
planowania przestrzennego.
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Cel: Europejska Wspotpraca Terytorialna

INTERREG IVA REGION EMS-DOLLART

Y41 — Kuznia mlodych innowatoréw

Koszt calkowity: 679 490 euro
Wkiad UE: 412 665 euro

»Mlodziez na rzecz innowacji” (Y4I) to projekt pilotazowy, stu-
zacy nauczeniu mlodziezy wszystkich aspektéw innowacji. Cele
to: zwiekszenie potencjalu innowacyjnego regionéw, zapewnie-
nie MSP wykwalifikowanych pracownikéw oraz zwiekszenie
ich $wiadomosci na temat badan naukowych na szczeblu UE.
W okresie pilotazowym (pazdziernik 2005 — czerwiec 2007)
Y4I byl wdrazany w regionie Weser-Ems (Niemcy), we wsp6l-
pracy z Andaluzja (Hiszpania), woj. lubelskim (Polska), Karelia
(Finlandia), Regionem Poludniowoegejskim (Grecja) i Gérna
Austrig (Austria). Projekt byl finansowany z Programu Ope-
racyjnego ,Zmiany na granicach” INTERREG IIIC. Dzialania
projektowe obejmowaly wdrozenie innowacyjnego programu
nauczania w 23 szkotach pilotazowych i na uniwersytetach
w 6 regionach. W wyniku tej inicjatywy ,mlodzi naukowcy” stwo-
rzyli 52 mini-projekty badawcze na praktyczne tematy zwiazane
z obszarami przygranicznymi. Y4I bedzie kontynuowany jako
projekt przygraniczny pomiedzy Holandia i Niemcami i bedzie
finansowany przez Region Ems-Dollart INTERREG IVA).
Daniel Kipp, Kierownik Projektu, Europe Direct
Oldenburg, Dieter Meyer Consulting Group GmbH
kipp@eurooffice.de

www.y4i.net

INTERREG IIIA OBERHEIN-MITTE-SUD

»Most trzech krajow” dla pieszych
i rowerzystow

Koszt calkowity: 8 259 863 euro
Wkiad UE: 1 680 000 euro

»Budowa «Mostu trzech krajéw» polaczyla gminy Weil am
Rhein w Niemczech i Huningue we Francji, ktére leza po
dwdch stronach Renu, niedaleko Bazylei w Szwajcarii (stad
nazwa mostu). Konstrukcja, mierzaca 248 m, jest najdiuz-
szym samono$nym mostem dla pieszych i rowerzystéw na
$wiecie. Oficjalne otwarcie nastapito 30 marca 2007 roku.
Lokalni mieszkaricy z obu stron Renu uczcili to wydarzenie
pod koniec czerwca dwudniowym «$wigtem na moscie». Dla
gmin przygranicznych most stat sie znakiem przyjazni fran-
cusko-niemieckiej, atrakcja turystyczna i — dzieki swojemu
ksztaltowi, przypominajacemu tecze — symbolem pokoju”.

Wolfgang Dietz, Burmistrz miasta Weil am Rhein.
Roland Igersheim, Przewodniczgcy Communauté de
Communes des Trois Frontiéres
stadt@weil-am-rhein.de
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INTERREG IITA WALIA/IRLANDIA

Celtyckie Firmy: edukacja
przedsiebiorczosci

Koszt calkowity: 1 305 549 euro
‘Wkiad UE: 962 765 euro

»Projekt «Celtyckie Firmy» promowal przedsiebiorczo$¢ w szko-
tach zachodniej Walii i potudniowo-wschodniej Irlandii poprzez
przedstawianie ,prawdziwych doswiadczen biznesowych». Maks.
5-osobowe zespoly uczniéw braty udzial w tworzeniu i prowadze-
niu ,prawdziwej sp6iki” przez okres do 6 miesiecy. To pozwolito
im zdoby¢ umiejetno$ci niezbedne do zarzadzania firmg. Dobrze
prosperujace firmy braty udzial w dorocznym, walijsko-irlandz-
kim konkursie oraz zorganizowaly wizyty poznawcze. Uczestnicy
we wszystkich szkotach kontaktowali sie na rézne sposoby, m.in.
poprzez wideokonferencje. Nauczyciele takze zdobyli umiejet-
nosci w zakresie nauczania przedsiebiorczo$ci, dzieki gotowemu
programowi rozwoju. Doradcy kariery wlaczyli kwestie zwiazane
z przedsiebiorstwem do swoich programéw doradczych, a projekt
stworzyl podstawy dla skoordynowanego, dostosowanego do
wszystkich grup wiekowych programu nauczania przedsiebior-
czoéci dla szkot i wyzszych uczelni. Partnerzy inicjatywy chca
teraz wdrozy¢ ten niezwykle udany projekt w innych krajach UE
poprzez Interreg IVA i Interreg IVC”.

Philip Drakeford, Dyrektor Dziatu Edukacji,
Careers Wales West
philipdrakeford@cwwest.co.uk

INTERREG IIIA LITWA/POLSKA

VIDEOCOM: przygraniczna szkota filmowa

Koszt calkowity: 69 160 euro
‘Wklad UE: 51 870 euro

»Projekt VIDEOCOM zapewnia ksztalcenie i sprzet wi-
deo studentom i pracownikom uniwersytetéw w Gdansku,
Klajpedzie i Olsztynie. W sumie 36 uczestnikéw zdobedzie
wiedze na temat tworzenia filméw. Studenci naucza sie pisa-
nia scenariuszy, krecenia zdje¢ i obrébki materiatu. Dzieki
temu szkoleniu beda lepiej rozumieli, jak powstaje film, co
powinno ich zacheci¢ do wykorzystania tego medium do
promowania swoich uczelni, miast i regionéw. W ramach
projektu powstana cztery filmy: ,Ludzie nauki”; ,Proble-
my i rozw6j malych przedsiebiorstw”; ,Ekologiczne Zrédta
energii” i ,Gospodarstwa agroturystyczne”.

Jerzy Olak, Koordynator projektu, Uniwersytet Warmin-
sko-Mazurski w Olsztynie
jerzy.olak@uwm.edu.pl
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Francusko-belgijska wspotpraca terytorialna

Usuwanie granic

Setki partnerstw w dziedzinie ochrony zdrowia, kultury, technologii, Srodowiska, spoteczenstwa
obywatelskiego i innych. Od PACTE do INTERREG IV, francusko-belgijska wspétpraca przygraniczna

naprawde kwitnie.

J Dostepna dla wszystkich turystyka kulturalna to priorytet dla , Sieci ufortyfikowanych miast”.

— Z pewnoscig byta to ciezka praca! — méwi Henri
Lewalle, odpowiedzialny za sprawy europejskie i wspét-
prace przygraniczna w Alliance nationale des Mutu-
alités chrétiennes (Krajowe Stowarzyszenie Chrzesci-
janiskich Stowarzyszen Ubezpieczert Wzajemnych),
ktéry jest najwiekszym ubezpieczycielem zdrowot-
nym w Belgii. — Stuzba zdrowia to dziedzina ztozona
iw duzym stopniu polityczna — thumaczy. — Jest to takze
bardzo specjalistyczny sektor, zatrudniajgcy wysoko
wykwalifikowanych ludzi. Osiggniecie konsensusu
w tym obszarze bywa trudne, ale jest warte wysitku.

Henri Lawalle moze bez korica méwi¢ o francusko-
belgijskiej wspoélpracy przygranicznej w dziedzinie
ochrony zdrowia. Jest to projekt, ktéry koordynuje od
15 lat. - Nie chce sie przechwalad, ale osiggamy jedne
z lepszych wynikéw w Europie. Wszystko zaczelo sie
w 1990 roku projektem PACTE, obejmujgcym Hainaut,

Projekt ,, Mabiolac” ma na celu stworzenie nowych materiatéw
podlegajgcych biodegradacji z kwasu mlekowego.

Nord-Pas de Calais i Pikardig oraz pierwszym etapem terendw przygranicznych taki sam poziom opieki me-
INTERREG. Wraz z francuskimi przyjaciétmi zadalis- dycznej, jakq cieszg si¢ pracownicy przygraniczhi.

my sobie pytanie: ,Co mozemy wspdlnie osiggngc?”

Poczgtkowo nie myslelismy o stuzbie zdrowia, poniewaz Francusko-belgijskie obserwatorium

jest to sektor lezgcy w gestii poszczegdlnych paristw zdrowia

czlonkowskich. Ale pézniej przyjrzelismy sie tej sprawie

z perspektywy projektu przygranicznego i ustanowilis- Francusko-belgijskie obserwatorium zdrowia bylo
my sobie cel: chcieliSmy zagwarantowac mieszkaricom pierwszym projektem wspétpracy w dziedzinie ochrony
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zdrowia. Poczatkowo jego zadaniem bylo badanie dostepnosci
uslug medycznych we Francji i w Belgii. Jednak w 1992 roku,
dzieki wysitkom profesora Mouton, §wiatowej stawy specjalisty
od chordb zakaznych, m.in. AIDS i SARS, zapoczatkowano pro-
jekt wspdtpracy pomiedzy szpitalamiw Tourcoing i Mouscron.
Obie placéwki sg oddalone od siebie zaledwie o kilkaset metréw,
lecz dzieli je granica. Program zaktadal umozliwienie osobom
mieszkajacym przy granicy korzystanie z uslug obu szpitali
w wybranych dziedzinach: AIDS w Tourcoings i przewleklej nie-
wydolnosci nerek w Mouscron. W 1992 roku podpisano pierw-
szg umowe INTERREG pomiedzy obiema instytucjami. Poro-
zumienie obowiazuje do dzi$: Mouscron zapewnia hemodializy
dla 300 belgijskich i francuskich pacjentéw rocznie, podczas gdy
w Tourcoing leczy sie 800 0séb chorych na AIDS. Kolejne umo-
wy beda dotyczyly innych choréb w innych czesciach tego regio-
nu przygranicznego. — Jako ze nasze dziatania sie uzupetniajg,
kazde porozumienie gwarantuje oszczednosci skali. Kosztowny
sprzet jest rentowny, a podmioty swiadczgce ustugi medyczne
Scisle wspdtpracujg — wylicza Henri Lawalle. — Chcielismy kon-
tynuowac to partnerstwo w oparciu o INTERREG II. W 1999
roku stworzylismy francusko-belgijskie obserwatorium zdrowia,
ktore skupia wszystkich dziatajgcych w regionie przygranicznym
interesariuszy tego sektora (np. francuskie fundusze ubezpiecze#
zdrowotnych, belgijskie towarzystwa ubezpieczeri wzajemnych
i stowarzyszenia lekarzy) — w sumie 55 czlonkéw.

W ramach INTERREG III w 2002 roku Obserwatorium zo-
stato ,Europejskim Ugrupowaniem Intereséw Gospodar-
czych” (European Economic Interest Grouping — EEIG). Ta
podstawa prawna umozliwila zawarcie 30 wrzesnia 2005 roku
francusko-belgijskiej umowy ramowej w sprawie wspétpracy
przygranicznej w dziedzinie ochrony zdrowia. Bylo to jedno
z pierwszych porozumien tego typu w Europie. — To wspania-
te, ze projekt INTERREG doprowadzit do podpisania umowy
miedzy paristwami. A to dopiero poczgtek...

Obserwatorium utorowato droge innym duzym projektom
wspélpracy, np. TRANSCARDS, dzieki ktéremu 50 000
mieszkanicéw Thiérache, wiejskiego regionu na granicy fran-
cusko-belgijskiej, moze korzysta¢ z ustug siedmiu szpitali w
Belgii i Francji, niezaleznie od narodowosci. Ten projekt stat
sie inspiracja dla wdrozenia ,zorganizowanych stref dostepu
do przygranicznej stuzby zdrowia” (ZOAST), w ktérych pa-
cjenci z regionéw przygranicznych moga korzystac z lecze-
nia ambulatoryjnego i szpitalnego po obu stronach granicy.
W przypadku takiego leczenia pacjenci nie musza mie¢ zgody
lekarza — wystarczy, ze okaza swoja karte ubezpieczenia zdro-
wotnego. Specjalne oprogramowanie gwarantuje poprawne
funkcjonowanie zaréwno belgijskich (SIS) jak i francuskich
(Vitale) czytnikéw kart. Obecnie prowadzone sa dwa programy
ZOAST. ZOAST dla regionu granicznego pomiedzy Walo-
nig a fragmentem francuskich Ardenéw obejmuje miejsca,
w ktérych mieszkaricy maja lepszy dostep do opieki w kraju
sasiednim, niz w swoim, np. pacjenci z francuskich okregéw
Givet i Fumay moga by¢ leczeni w Dinant w Belgii, na takich
samych warunkach jak we Francji. Okolo 180 000 0s6b korzysta
z tego rozwiazania. Inny ZOAST obejmuje tereny miejskie
w Mouscron, Tourcoing, Roubaix i Wattrelos — w sumie cztery
szpitale i 300 000 pacjentdw.

— Z czasem i w miarg rozwoju programu INTERREG przeszlismy
z zawierania umow w sprawie konkretnych schorze (AIDS, niewy-
dolnosé nerek, itd.) do tworzenia struktury dostepu do stuzby zdro-
wia (np. TRANSCARDS, ZOAST, ustugi pogotowia ratunkowego).
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»Mini-fabryki” — przygraniczny program szkoleniowy.

Naszym celem jest stworzenie przygranicznego systemu petnej
opieki zdrowotnej dla wszystkich mieszkaricéw regionu. Dzieki
INTERREG i europejskim przepisom, ktore aktywnie promujqg
tego typu porozumienia, to zatozenie jest realistyczne.

Opatrywanie ran historii

Usuwanie granic oznacza takze skupienie sie na najlepszym dzie-
dzictwie czesto burzliwej historii, o czym §wiadcza liczne pozo-
stalo$ci po fortecach i innych twierdzach. W tym kontekscie , Sie¢
ufortyfikowanych miast” - przy istotnym wsparciu z INTERREG
— przeksztalcita dawne strefy konfliktu w miejsca spotkan.

— Poczgtkowo — opowiada Solange Leclercq, koordynator regio-
nu wybrzeza Nord-Pas de Calais (Francja) — lokalni dziatacze
w Gravelines chcieli wykorzystac bogate dziedzictwo fortyfika-
cji poprzez wspélprace z innymi ufortyfikowanymi miastami
w sgsiednich regionach w Belgii i Wielkiej Brytanii, zwlaszcza
w Zachodniej Flandrii i w Kent. To doprowadzilo do stworzenia
w 1996 roku projektu INTERREG II, ktéry zostal rozszerzony
w latach 2000-2006 przez INTERREG III i ktéry jest zarza-
dzany przez trzech partneréw: prowincje Flandria Zachodnia
(lidera projektu), Syndicat mixte de la Céte d'Opale we Fran-
¢ji i rade hrabstwa Kent. Na poczatku bylo 17 miejscowosci
czlonkowskich. W 2007 roku bylo ich 25. Dziatania w ramach
tego projektu obejmuja wspétprace przygraniczng oraz po-
dejmowane w poszczegélnych miejscowos$ciach inicjatywy,
spelniajace wymogi programu. — Decydujgcymi czynnikami
tego projektu byly pozyczki INTERREG oraz praca ludzi: bez
kredytow projekt mogtby zaistniec, ale nie mozna by tak wiele
osiggngc. Wspolpraca pomiedzy krajami nie byla jedynym
wyzwaniem: — Jedng z korzysci INTERREG we Francji jest to,
ze miasta, a nawet rézne departamenty skupione w tej samej
organizacji rzadowej, potrafig lepiej ze sobg pracowac.

Jednym z gléwnych celéw projektu INTERREG III (ok.
11218 000 euro, z czego 3 404 000 euro z EFRR) byto promowa-
nie korzystania z nowych technologii. W miastach pilotazowych
w trzech regionach testowano rézne przewodniki dZwiekowe
— ostatecznie wybrano system oparty na telefonii komérkowej,
wprowadzony pilotazowo w Menen we Flandrii. Oprécz prze-
wodnika w kazdym jezyku, tréjjezycznej ulotki i innych mate-
rialéw drukowanych, stworzono przewodniki dZzwiekowe oraz
strone internetowa (www.fortifications.org). Innym priorytetem
jest umozliwienie dostepu jak najwiekszej liczbie oséb, takze nie-
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3 pytania

do Jean-Pierre’a Robbeetsa,

Inspektora Generalnego

w Departamencie ds. Stosunkéw
Miedzynarodowych

w Regionie Walonii

+ Jak ocenia Pan prawie 20 lat wspélpracy przygra-

nicznej pomiedzy Belgia i Francja?

Bardzo pozytywnie, to bylo $wietne do§wiadczenie.
A wszystkie etapy INTERREG, kt6re wdrazaliémy od 1990
roku zawsze okazywaly sie sukcesem. Z administracyjne-
go punktu widzenia np. nigdy nie musieli$my stosowa¢
zasady automatycznego uwolnienia niewykorzystanych
funduszy. A co najwazniejsze, ogromna liczba projektéw
zostata wdrozona we wszystkich obszarach. Wiele z nich
bylo wynikiem dzialan na rzecz zréwnowazonego rozwo-
juipartnerstw. Oczywiscie w pasie przygranicznym jedne
obszary sa bardziej chetne do wspétpracy niz inne.

+ Czy wspolpraca jest zrodlem innowacji?
Innowacja jest niezbedna dla rozwoju: usuwanie gra-
nic samo w sobie jest innowacyjne! Inicjatywy przy-
graniczne, np. wymiana technologii, wspélne biura
informacji turystycznej, dostep do opieki zdrowotnej
i przygranicznego transportu publicznego takze sa
innowacyjnymi pomystami.

o Jaka jest wedlug Pana recepta na skuteczna
wspoélprace?
Po pierwsze trzeba mie¢ odpowiednie nastawienie:
trzeba chcie¢ razem osiagna¢ sukces. Politycy musza
sie zaangazowac w projekt. Trzeba takze bardzo dobrze
znad partneréw i strukture administracyjna.  wreszcie
dzialania powinny by¢ przejrzyste i zacheca¢ obywa-
teli do udziatu. Nie dlatego, ze jest to fadny gest w ich
strone, lecz zeby zapewnic, ze obywatele poczuja sie
odpowiedzialni za projekty, pokazujac im jednocze$nie
zaangazowanie Europy na szczeblu lokalnym.

(1) Obowigzek zwrécenia Komisji Srodkéw niewykorzystanych w ciagu
dwdch lat od ich przyznania.

pelnosprawnym. — To byla ta ukryta czes¢ gory lodowej — ogromne
zadanie, ktérego rezultaty sq niemal niewidoczne. Nie istnialy
zadne europejskie standardy w tej dziedzinie, musielismy wiec
ustali¢ wspdlne kryteria. Aby to zrobic, zbadalismy kazde mia-
sto pod kgtem dostepnosci, utworzyliSmy powigzania pomiedzy
réznymi departamentami i wspotpracowalismy z organizacjami
dziatajacymi na rzecz 0sob niepetnosprawnych.

W konicowym etapie uwage skupiono na rozwoju inicjatyw
edukacyjnych - sila napedowa tego przedsiewziecia bylo fla-
mandzkie stowarzyszenie ,Horizon Educatief”. Na tym etapie
nie obylo sie bez wyzwan, zwiazanych gléwnie z bardzo scen-
tralizowanym systemem edukacji we Francji oraz faktem, ze we
Flandrii za o$wiate odpowiada region, a nie prowincja. Nie obylo
sie takze bez znaczacych sukceséw, jakim byt np. Mlodziezowy
Dzien Dziedzictwa Narodowego we Francji, powiagzany z pro-
gramem Dni Europejskiego Dziedzictwa. Piaty Mlodziezowy
Dzien Dziedzictwa Europejskiego mial miejsce w 2007 roku.

W ciggu 5 lat w tej inicjatywie wzigto udzial 32 550 dzieci. Po-
dobne przedsiewziecie jest prowadzone w Ostendzie (Flandria).
Zostalo ono zainaugurowane jeszcze przed powstaniem sieci.

Z punktu widzenia zatrudnienia warto wspomnie¢ o znaczeniu
swarsztatow integracyjnych” we Francji. W ramach tego pro-
jektu mlodzi ludzie beda zatrudniani przy konserwacji twierdz
(mlodziez otrzyma z tego tytutu odpowiednie za§wiadczenia)
— jest to branza, w ktorej koszty zatrudnienia sa zazwyczaj
wysokie. Nalezy takze pamieta¢ o intensywnej wspdtpracy
naukowej pomiedzy trzema regionami — ma ona zastosowa-
nie zaréwno przy pracach konserwatorskich, jak i w ramach
popularyzacji wiedzy. Niemniej jednak Solange Leclercq zaz-
nacza, ze najwazniejsza kwestia jest ,ogromna ilos¢ czasu i
zasobow niezbednych do koordynowania programu’. Te stowa
potwierdza jej flamandzka odpowiedniczka, Sophie Muyllaert,
ktéra podkresla jakosc¢ tego partnerstwa: — Na poziomie przy-
granicznym nasz zespot byt bardzo skuteczny. Spotykalismy sie
co 2 miesigce — nie bylo miedzy nami probleméw jezykowych
lub sporéw co do podziatu Srodkow. W tym wzgledzie zawsze
Swietnie nam sie wspélpracowato”.

W latach 2007-2013 wszystko si¢ zmieni: wieloletni projekt
»Sie¢ ufortyfikowanych miast” wydat owoce i partnerzy nie
chca zmieniac jego formy, lecz planuja rozszerzy¢ dzialania na
inne obszary, nie tylko fortyfikacje. Miasta czlonkowskie moga
by¢ zainteresowane rozwojem innych projektéw, zaréwno tych
zwigzanych ze wspélpraca transnarodowa (INTERREG IIIB),
jak ,Septentrion: od ufortyfikowanego miasta do zréwnowazo-
nego miasta” czy tez ,Przejscie przez linie”, jak i ze wspdlpraca
miedzyregionalng INTERREG IIIC).

Muzea, muzea

W Hornu, polozonym w belgijskiej prowincji Hainaut, nie
ma ufortyfikowanej twierdzy. Mozna tam za to znalez¢ inna,
niezwykle wazna budowle z lat 1810-1830: Grand-Hornu,
unikalny przyktad urbanistyki funkcjonalnej z poczatkéw ery
przemysltowej. Kompleks, zbudowany w stylu neoklasycystycz-
nym, obejmuje warsztaty, biura oraz przestrzen mieszkalna
dla robotnikéw i dyrektoréw. Liczne luki, frontony, okna w
ksztalcie potksiezyca i stare budynki kopalni to wy$mienita
sceneria dla Muzeum Sztuki Wspoétczesnej (MSW) Wspdlnoty
Francuskiej w Belgii, mieszczacego sie w tym budynku od 2002
roku. MSW, ktérego celem jest przyspieszenie rozwoju kultu-
ralnego i gospodarczego w tym zdegradowanym regionie, za-
trudnia 50 os6b i przyjmuje rocznie 75 000 zwiedzajacych.

Od chwili zalozenia muzeum stawia na wspé6lprace. — INTER-
REG, ktory zainaugurowano w chwili otwarcia muzeum, byt
dla nas prawdziwym dobrodziejstwem — méwi Julien Foucart,
ktéry pracuje nad projektem INTERREG w MSW. — INTER-
REG umozliwit nam zawarcie formalnej umowy partnerskiej
z Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Lille (MSN), utworzonym
w 1983 roku. Wiele nas taczy: ta sama kultura regionu, struktu-
ra operacyjna, lokalizacja (miescimy sie w wyjatkowych miejs-
cach, stosunkowo blisko siebie). Dzigki INTERREG natychmiast
skorzystalismy z naptywu francuskich turystéw i — co wazniejsze
— z cennego doswiadczenia MSN.

Projekt ,graniczny” laczacy oba muzea ma dwa gléwne cele:

zwiekszenie swiadomosci na temat sztuki wspotczesnej wiréd
defaworyzowanej mlodziezy oraz zwigkszenie mobilnosci oséb
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odwiedzajacych muzea w tych regionach. Wspétpraca objeta
wsp6lne kampanie promocyjne i okolo 20 projektéw edukacyjnych.
Muzea wymienily sie takze kolekcjami i utworzyly sie¢ (,REZI”)
gléwnych podmiotéw, zajmujacych sie kultura w regionie INTER-
REG. Punkt kulminacyjny partnerstwa mial miejsce w 2005 roku,
kiedy MSN, ktéry musiat zosta¢ zamkniety do 2009 roku z uwagi
na rozbudowe, przekazal swoja kolekcje oraz niewystawione dziela
MSW. — W ciggu zaledwie kilku lat razem poczynilismy ogrom-
ne postepy - méwi Dominique Cominotto, zastepca kierownika
MSW. — Nasza wspéipraca to cos wiecej niz zwykle partnerstwo, to
prawdziwa integracja obu zespotow. Naprawde sie rozwinelismy.

W ramach INTERREG IV projektéw jest pod dostatkiem — oba
muzea chca nawiazaé wspélprace z nowymi, znanymi par-
tnerami: z Luwrem, ktérego oddzial zostanie otwarty w Lens
w 2008 roku, oraz z Muzeum Dr Guislain w Gandawie, specja-
lizujacym sie w art brut. Inne pomysly to projekt Navettes de
I’Art. (transport autokarowy laczacy Gandawe, Lille, Hornu,
Lens, itd.), projekt Musées jardins (imprezy letnie skierowane
do rodzin), zbieranie dokumentéw wszystkich czterech mu-
zedw oraz wystawa w dawnym urzedzie celnym.

r

Projekt ,GoGIS”: tworzenie przygranicznego Systemu
Informacji Geograficznych.

Sasiedzi

- Wspélpraca francusko-belgijska w ramach INTERREG dziata
tak dobrze, jak niegdys przemyt tytoniu — zartuje Didier Tellier,
Naczelnik ds. Informacji w Dyrekcji Generalnej ds. Wspétpracy
Miedzynarodowej w Regionie Walonii, instytucji zarzadzajacej
programem INTERREG IIIA Francja-Walonia-Flandria (patrz tekst
w ramce). — Oczywiscie sprawe ulatwiajg nasze wiezy kulturowe
oraz bliskos¢ geograficzna. Ale jest jeszcze inny, niezwykle istotny
czynnik: zaangazowanie ludzi pracujacych przy projekcie. W tym
wzgledzie prawdopodobnie moglibysmy poprawic¢ nasz system ko-
munikacji. W ramach INTERREG IV staramy si¢ kontynuowac stra-
tegie z poprzednich etapow — cele z Lizbony, Goeteborga, badania
naukowe, zrownowazony rozwdj, promocja kultury, itd. — i zapewnic
spdjng komunikacje z obywatelami i promotorami projektu.

Ostatnie stowo stusznie nalezy do jednego z promotoréw dziatan
— Jean-Marca Popota, dyrektora Regionalnego Centrum ds. Inno-
wacjiI Transferu Technologii (CRITT) w Charleville-Mézieres,
specjalizujacego sie w obrébce powierzchni i zaangazowanego
w dwa projekty INTERREG: — Wartos¢ dodana INTERREG
to — najprosciej méwigc — mozliwos¢ wspdtpracy z sgsiadami.
Przed INTERREG nie mielismy mentalnosci przygranicznej.
Utalentowanych pracownikéw szukalismy we Francji, 800 km od
Charleville, podczas gdy Belgowie byli na wyciagniecie reki.
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Cel: Europejska Wspotpraca Terytorialna

INTERREG IV Francja-Walonia-Flandria
(2007-2013)

Program INTERREG IV Francja-Walonia-Flandria, dyspo-
nujacy budzetem w wysokosci ok. 248,5 mln euro, z czego
nieco ponad 138 mln euro pochodzi z Europejskiego Fundu-
szu Rozwoju Regionalnego (EFRR), ma cztery priorytety:

1) stymulowanie rozwoju gospodarczego regionu poprzez
spdjne i calosciowe podejscie do strefy przygranicznej;

2) rozwijanie i promowanie tozsamo$ci regionéw przygra-
nicznych poprzez dziatalno$¢ kulturalng i turystyke;

3) wzmocnienie uczucia wspélnoty wéréd mieszkancow,
poprzez poprawe jakosci ustug przygranicznych i do-
stepu do nich;

4) nadanie wiekszej dynamiki wspélnemu zarzadzaniu re-
gionem poprzez zréwnowazony, skoordynowany i zgodny
w warunkami Zycia rozwoj.

W ramach programu zapewnione jest takze wsparcie tech-
niczne stuzace szkoleniu i wdrozeniu projektu.

Region wspotpracy, obejmujacy powierzchnie 61 604 km?
i zamieszkaly przez 10,5 mln ludzi, stanowi 1,84% po-
wierzchni Unii Europejskiej i 2,6% jej mieszkancow.

Program INTERREG IV Francja-Walonia-Flandria zostat
zatwierdzony 15 listopada 2007 roku i jest zarzadzany przez
Region Walonii (Belgia).

.
Funcusse strubduralne 2007- 200 3: wapdiprao preygranicona
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Cel: Europejska Wspofpraca Terytorialna -

INTERREG IIIB CADSES

CORELOG - COordinated REgional LOG
istics (Skoordynowana Logistyka Regionalna)

Koszt calkowity: 1 486 600 euro
Wktad UE: 957 450 euro

Projekt CORELOG, obejmujacy sze$¢ panstw cztonkow-
skich, skupia sie na rozwoju polityki publicznej w dziedzinie
logistyki i transportu towaréw. Celem projektu jest stymulo-
wanie konkurencyjnosci firm produkcyjnych oraz operato-
réw logistycznych i transportowych. W ramach CORELOG
powstalo 8 laboratoriéw badajacych i testujacych systemy
wspolpracy w zakresie zarzadzania logistyka wsréd spétek
oraz podmiotéw publicznych i prywatnych. Te laboratoria
pokazuja oszczednosci, ktére moga wypracowac zaréwno
firmy, jak i wladze regionalne dzieki promocji i wdrozeniu
nowych rozwiazan logistycznych. Wspomniane rozwia-
zania zakladajg, Ze podaz i popyt na transport oraz ustugi
logistyczne, wymagajace bezposredniego zaangazowania
zakladéw produkeyjnych i operatoréw logistycznych, sta-
nowia podstawe dla tworzenia polityki w przyszlosci.

Pacolo Ferrecchi, Gtéwny Partner, Region Emilia-Romagna.
cosmo@regione.emilia-romagna.it
www.corelog.eu

INTERREG I1IB EUROPA POLNOCNO-ZACHODNIA

REVIT: rewitalizacja terenow
poprzemystowych

Koszt caltkowity: 22 597 609 euro
Wkiad UE: 11 005 616 euro

Niemal w kazdym mie$cie péInocno-zachodniej Europy sa
tereny poprzemystowe, ktére moglyby zosta¢ ponownie za-
gospodarowane w celu poprawy jako$ci srodowiska miejskie-
go. Rewitalizacja zdegradowanych obszaréw przyczynilaby
sie takze do stworzenia nowych warunkéw zatrudnienia,
stymulacji lokalnej gospodarki oraz do zachowania terenéw
zielonych i wczesniej niewykorzystanych. W projekcie RE-
VIT wzielo udzial 6 partneréw z czterech krajéw. Uczestnicy
przyjrzeli sie wspolnym problemom zwigzanym z terenami
poprzemyslowymi, ktére wymagaja bardziej skutecznych
dziatan. Zespoty skupity sie przede wszystkim na: narze-
dziach rewitalizacji terenéw poprzemystowych oraz meto-
dach stymulujacych zaangazowanie spotecznosci lokalnej;
nowych mozliwosciach finansowania; modelach partnerst
w publiczno-prywatnych i koncepcjach marketingowych
w kontekscie rewitalizacji terenéw poprzemystowych; roz-
woju wielofunkcyjnym, ochronie i inteligentnym ponownym
wykorzystaniu dziedzictwa przemyslowego; wstrzymaniu
degradacji srodowiska i ochronie zasobéw naturalnych.

Thomas Ziigel, Gtowny Partner, Miasto Stuttgart,
Amt fiir Stadtplanung und Stadterneuerung
thomas.zuegel@stuttgart.de

INTERRED IIIC WSCHOD

RegEnergy: zaspokojenie rosnacego
zapotrzebowania na energie

Koszt calkowity: 1 466 234 euro
Wktad UE: 989 443 euro

W ramach RegEnergy utworzono ogélnoeuropejska sie¢ 18 part-
neréw z 10 krajéw UE i Rosji. Partnerzy potaczyli wysitki w celu
wymiany wiedzy i informacji na temat reform i zarzadzania w
sektorze energetycznym. Czlonkami sieci sg interesariusze na
szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym. Projekt ma na
celu rozpowszechnianie ekologicznych i stosunkowo tanich
sposob6éw dostarczania energii w Europie, poprawe i restruktu-
ryzacje sektora energetycznego oraz promowanie efektywnosci
energetycznej. Sie¢ zapewnia informacje na temat instrumentéw
finansowych i lokalnych polityk na rzecz racjonalnego zuzycia
energii oraz wspiera europejskie regiony i gminy w zakresie
zaspokojenia rosngcego zapotrzebowania na energie poprzez
wymiane informacji na temat przyktadéw innowacyjnych do-
brych praktyk w dziedzinie energii odnawialnej.

Julia Jenson, koordynator projektu
julia.jesson@gtz.de
www.reg-energy.de

INTERREG IIIC POLUDNIE I ZACHOD

CoPraNet: zintegrowany system
zarzadzania obszarami przybrzeznymi

Koszt catkowity: 1 855 740 euro
Wktad UE: 1 151 205 euro

Projekt ,,CoPraNet” zakladal stworzenie sieci specjalistéw
ds. wybrzeza oraz zmniejszenie dystansu pomiedzy planista-
mi, managerami i naukowcami w calej Europie. Cel miat zo-
sta¢ osiagniety poprzez wsparcie miedzyregionalnej wymia-
ny dobrych praktyk w dziedzinie zarzadzania wybrzezami
oraz lepsze wdrozenie zintegrowanego systemu zarzadzania
strefami przybrzeznymi (ZSZSP) w Europie. 21 europejskich
partnerdw projektu stworzylo tatwo dostepny i wielojezyczny
podrecznik gospodarowania plazami oraz internetowq baze
danych ZSZSP zawierajaca ponad 158 studiéw przypadku
i167 projektéw prowadzonych w calej Europie. Opracowano
irozpowszechniono takze wiele produktéw informacyjnych
w kilku wersjach jezykowych. Innym waznym osiagnieciem
projektu bylo stworzenie ,QualityCoast” - programu dla
turystycznych miejscowo$ci nadmorskich, stuzacego do
informowania turystéw i odwiedzajacych oraz wiaczania
wladz lokalnych do dziatan na rzecz zréwnowazonej tury-
styki. ,QualityCoast” zostal przetestowany w Portugalii we
wspotpracy z wltadzami lokalnymi.

Margarida Nunes, Komisja Regionalna Ministerstwa
Srodowiska, Planowania Przestrzennego i Rozwoju
Regionalnego Portugalii (CCDRC/MAOTDR)
margarida.nunes@ccdrc.pt
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Strona internetowa Inforegio: gtléwne dzialy dostepne w 22 jezykach
,Polityka” oraz ,Srodki” to pierwsze dwa dziaty nowej strony internetowej Inforegio opracowane
w 22 jezykach. Odtad internauci beda mieli dostep do szczegélowych informacji na temat historii,
gléwnych celéw i kluczowych narzedzi europejskiej polityki regionalnej w latach 2007-13.
http://ec.europa.eu/regional policy/index_pl.htm
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